
3. Customs Value Declaration 

 The Customs Value Declaration is a document, which must be presented to 

the customs authorities where the value of the imported goods exceeds EUR 20 

000. The Customs Value Declaration must be drawn up conforming to form DV 

1, whose specimen is laid down in Annex 8 to Regulation (EU) 2016/341 (CELEX 

32016R0341) known as UCC Transitional Delegated Act. This form must be 

presented with the Single Administrative Document (SAD). 

 The main purpose of this requirement is to assess the value of the 

transaction in order to fix the customs value (taxable value) to apply the tariff 

duties. 

 The customs value corresponds to the value of the goods including all the 

costs incurred (e.g.: commercial price, transport, insurance) until the first point of 

entry in the European Union. The usual method to establish the Customs value is 

using the transaction value (the price paid or payable for the imported goods). 

 In certain cases the transaction value of the imported goods may be subject 

to an adjustment, which involves additions or deductions. For instance: 

 - commissions or royalties may need to be added to the price; 

 - the internal transport (from the entry point to the final destination in the 

Community Customs Territory) must be deducted. 

 The customs authorities shall waive the requirement of all or part of the 

customs value declaration where: 

 - the customs value of the imported goods in a consignment does not exceed 

EUR 20 000, provided that they do not constitute split or multiple consignments 

from the same consignor to the same consignee, or 

 - the importations involved are of a non-commercial nature; or 

 - the submission of the particulars in question is not necessary for the 

application of the Customs Tariff of the European Communities or where the 

customs duties provided for in the Tariff are not chargeable pursuant to specific 

customs provisions. 

 Legislation 

 Commission Delegated Regulation (EU) 2016/341 of 17 December 2015 

supplementing Regulation (EU) 952/2013 of the European Parliament and of the 

Council as regards transitional rules for certain provisions of the Union Customs 

Code where the relevant electronic systems are not yet operational and amending 



Delegated Regulation (EU) 2015/2446 (OJ L-69 15/03/2016) (CELEX 

32016R0341) 

 Regulation (EU) 952/2013 of the European Parliament and of the Council 

of 9 October 2013 laying down the Union Customs Code (OJ L-269 10/10/2013) 

(CELEX 32013R0952) 

3. Tờ khai trị giá hải quan 

 Tờ khai trị giá hải quan là một chứng từ phải xuất trình cho cơ quan hải 

quan khi trị giá hàng hóa nhập khẩu vượt quá 20.000 EUR. Tờ khai trị giá hải 

quan phải được lập theo mẫu DV1, mẫu được nêu tại Phụ lục 8 theo Quy định 

(EU) 2016/341 (CELEX 32016R0341) được gọi là Đạo luật ủy quyền chuyển tiếp 

UCC. Biểu mẫu này phải được xuất trình cùng với Tài liệu Hành chính Duy nhất 

(SAD). 

 Mục đích chính của yêu cầu này là đánh giá trị giá giao dịch nhằm ấn định 

trị giá hải quan (trị giá tính thuế) để áp dụng thuế quan. 

 Giá trị hải quan tương ứng với giá trị của hàng hóa bao gồm tất cả các chi 

phí phát sinh (ví dụ: giá thương mại, vận chuyển, bảo hiểm) cho đến điểm nhập 

cảnh đầu tiên vào Liên minh Châu Âu. Phương pháp thông thường để xác lập trị 

giá hải quan là sử dụng trị giá giao dịch (giá đã thanh toán hoặc phải thanh toán 

cho hàng hóa nhập khẩu). 

Trong một số trường hợp nhất định, giá trị giao dịch của hàng hóa nhập khẩu có 

thể bị điều chỉnh, bao gồm các khoản bổ sung hoặc khấu trừ. Ví dụ: 

 - Hoa hồng hoặc tiền bản quyền có thể cần được thêm vào giá; 

 - Vận chuyển nội bộ (từ điểm nhập cảnh đến điểm đến cuối cùng trong Lãnh 

thổ Hải quan Cộng đồng) phải được khấu trừ. 

 Cơ quan hải quan miễn yêu cầu khai toàn bộ hoặc một phần tờ khai trị giá 

hải quan trong trường hợp: 

 - Trị giá hải quan của hàng hóa nhập khẩu trong một lô hàng không vượt 

quá 20.000 EUR, với điều kiện chúng không cấu thành các lô hàng được chia nhỏ 

hoặc nhiều lô hàng từ cùng một người gửi hàng đến cùng một người nhận hàng, 

hoặc 

 - Việc nhập khẩu liên quan có tính chất phi thương mại; hoặc 



 - Việc nộp các chi tiết được đề cập là không cần thiết khi áp dụng Biểu thuế 

hải quan của Cộng đồng Châu Âu hoặc khi thuế hải quan quy định trong Biểu 

thuế không được tính theo các quy định hải quan cụ thể. 

 Pháp luật 

 Quy định được ủy quyền của Ủy ban (EU) 2016/341 ngày 17 tháng 12 năm 

2015 bổ sung Quy định (EU) 952/2013 của Nghị viện và Hội đồng Châu Âu liên 

quan đến các quy tắc chuyển tiếp đối với một số điều khoản của Bộ luật Hải quan 

Liên minh khi các hệ thống điện tử liên quan chưa hoạt động và sửa đổi Quy định 

được ủy quyền (EU) 2015/2446 (OJ L-69 15/03/2016) (CELEX 32016R0341) 

 Quy định (EU) 952/2013 của Nghị viện và Hội đồng Châu Âu ngày 9 tháng 

10 năm 2013 quy định Bộ luật Hải quan Liên minh (OJ L-269 10/10/2013) 

(CELEX 32013R0952) 

 


